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ACTO TUNICO.

Lo I oo ¥ e B

Sala amueblada con decencin, puerta al foro: idem laterales.
Al fondo un velador y sobre este una bandeja con vaso da
agun. Ventana praclicable en segundo término izquierda.

ESCENA PRIMERA.

: Zz
ROSA Y ENRIQUE. i /7/’7? ?f’)
o~ ":s__r' 4

Exg. (Congue tal cardcler liene =
ese seior forastero Pl e e
que viene & pedir tu mano /
desde Irun? ¥

Rosa. Ni mds ni menos.

Tonlo, timido, pacalo

no alza la vista del suelo,
tiene miedo & las mujeres,
y sequeja de los nexvios!

Linm. Qué Lipo!

Rusa. Toma pastillas.
de llquen...y earamelos.

Odia el Labaco, yno bebe
mas que agua clara.

xR, Muy bueno.

Rosa.  Eslo segun los informes
fldedignos que tenemos.

inn. Y aceplaras el partido
de ese Lonlo lugarefio,
tan solo porque d tu padre,
que en paz descanse en el cielo,
se le ocurrio dar palabra -
sin contar. ..?

Rosa. iYo le detesto!

Mi madre tampoco tiene
formado un lendz empefio
en que aceple el sacrificio...
pero quiere al mismo Lliempo
que ¢l se canse y que desista,



Eng.

Rosa .

Exg,

_ Rosy.

ENg.

Rosa.

Esn,

Rosa.

=g

Pero.

Que quede por ellos.
Sabes que de no casarme
puede originarse un pleito

amuy dudoso...ysial contraric

¢l se retracta, yo quedo
dueiia de la posesion
que origina el casamianto.
Esa es la clausuls.
Dice?

Sobre poco mis 6 menos.
—Para corlar un liligio
en que enlriambos perdergmaos,
pase la finca en cueslion
entera, 4 los herederos
de entrambos...para este fin
se casaran 4 su liempo,
Rosa, la hija de Simplicio,
con el joven Timoleo,
hijo de Crispulo Gomez. ..
y aqui concluye el primero.
Como es ficil gue los guslos
no se avengan, ni los géuios,
¥y como es (acilisimo
que nuestros relofios tiernos
no se agraden mutuamente,
nos, los padres, resolvemos.
i8e enliende, que el que rehuse
i admilir el casamiento
rehiusa tambien 4 la parte
de la finca: sus derechos’
pasarin con la renuneia
todos al olro...

Y por eso...
Aungue los dos nos odiamos,
supongo yo, tralaremos
de pouernos buena cara
y a ver quién cede el primero.
Oh! No es probable que él cedal
0 cederil, ya veremos.
Yo le lleve por el pronto
mucha venlsja en el juego!
el es rico..qué le importa



JiNR.

Hosa,
Exr.
Rosa.

ENR.
Rosa.
ENR,

Rosa.
ENR.
Rosa.

Exr,

CasTA.
RosA.
Exn.

-

—_——

perder? Cederd!
Yo creo
que serd lo mis prudents
que yo, busque al Timotso
camorra para romperle.
No le melas con sus huesos.
Bs qué...
Esld el caso previsto
en ia escritura. (Le da el papel.)
8i?
Léalo.
(Leyendo.) —Arliculo quinte. Nadie
podra inlervenir en eslo,
y el que busque para el caso
¢l auxilio'de un tercero,
sé entenderd que rehusa
en favor de...Volo al cielo!
Y tu, en qué articulo piensas
apoyarle?
Yo...en el sesto!
(omo?
Puedes enterarle
si quieres, mira. ..
(Leyendo.) (Recelo.)
—Sesto. Tendrin ambos chicos
cineo semanas de lérmino
para mostrarse uno al otro
como son; con sus defectos
y sus buenas cualidades,
sin'que por causa del génio,
la hermosura, ni olras causas
naturales, puedan ellos
rescindir oste contrato
con excusas ni pretextos.
El que casarse no quiera,
tiene en la mano el remedio;
rehusar, pero no olvidando
pierde todos los derechos. ..
iQué insoportable papel! (Tirandole.)
(Dentro.) Rosital
Mi madre sale.
Pero ti...



gl

HRosa. Vete al momento. .. 2
Exn, Me juras...

Rosa. Tuya & de nadie...

ENg. Pero es que...

Nosa. Vele corriendo.

(Sale Enrique foro. Aparece dofia Casta por la derecha. )

ESCENA II.
ROSA, DONA CASTA.

Casva. Conviene, Rosila mia,
que te engalanes.

Rosa. Porqué?

Casra. Ya debe tardar muy poco :
tu enamorado doneel,
segun su carla, y es fuerza
que le encuenlre....

Rosa. No, al revés,
quisiera ser tonta y fea,

0 que me enconlrase él
al menos....

CASTA. Si, ya comprendo,
y.es ficil 4 mi enlender
poniendo en juego tu ingénio
y Lu travesura....

ROSA. El qué?

Gasta. Que le aburras y le canuses.

Rosa.  Seintentara.

CASTA. i8i...muy bien!

Rosa. Tengo ademds la fortuna

~ que hoy es carnaval, podré
inventar alguna burla

disculpable...
CASTA. 8i, eso ‘és... (Campanilluzo.)
Rosa.  Estén llamando...
CasTa. Sin duda.

es el novio...yo abriré,
ta entretanto. estudia el tipo
repasando tu papel,
presentindote en la sala
cuando le parezea.. .

RosA.  (Campanillazo.) Bienl

]



) ok

pero abre pronlo, no es cosa
que rompa... (Sale Casta corriendo.)
Le venceré. (Vise.)

ESCENA TI1I.
DONA CASTA, CRISPULO ¥ TIMOTEO. .

Este altimo vestido exageradaments como un sefiorito
de lugar.

Gasra.  Sefiores, muy bien venidos!
(Pues senor, bonila facha!)

Tin. Buenos dias!

CasTa. Muy felices!

Case. Y guétal va, dona Casta?

Casta. DPerfectamente.-

Gnisp. Y la nifia?
Tiar. Eso, y mi novia?
CasTA. Tan guapa,

siempre 4 su disposicion.
Grise.  Muchas gracias!
Tint, Muchas gracias!
tasTa. Se esta arreglando un poquito,
dispénsenla esa tardanza
nalural, deutro de poco...
Crisp.  Oh! No hay prisa...

Toi. (A su padre.) Quidrn agua.
Casta. Al momenlo...
Cnise, (Qué importuno!)
Casta. Yoy con su permiso...
Tin. Vaya!
y no tarde usted... .
CASTA. Corriendo!
Crise.  Muchas gracias!
Tim. Muchas gracins! (Vase Castal)
ESCENA IV.

CRISPULO, TIMOTEG.

Tiy. ;Qué bonita es esta casa!

Crisp, Te gusta?

Tim. Yo tengo un miedo.,.
CRrisp, A ver si no eres gallina!

T Yo, papé?..



CRisp.

T,

CRisP,

T,

CRIsE.

Tim.

Cnise,

T,

CRrise.

Tin.

Grispe.

Tllﬁ'l .

Unise.

Tim.

Cnisp.

Tim.

{Rise.

T,

Cnisp.

Tar.

CRise.

Tin.

— 10—

Ponle derecho!
JASI?
Mis!
Mis estirado?
Bueno, bajale el chaleco,
ponte bien esa corbata,
sobre la eeja el sombrero,
juega con gracia el baston
y ubrdchate el guante.
\ iCielos!
esto es un maclirio horrible.
Quieres callar, majadero?
No diga esa sefiorila
Que hemos venido del pueblo
en bruto, limpis esas bolas,
hay quesollar, ponle lieso,
el pelo de la dehesa.
JQuiére usted que suelte el pelo?
Cernfcalo! Es necesario,
supugsto que nos dan tiempo,
que repases.mis leccinnes
de buen lono.
Yo?
g Tl Al momento.
(Ensefiandole con el ejemplo.)
A ver...a los piés de usted,
(Imitando muy mal la postura de su padre.)
Asi? '
No! se dobla el cuerpo
por la mitad, inclinando
la cabezal
(Bajandola mucho.) ~ Pero al suelo?
Mas arribal
Mas' arriba?
A los pies de...
Alos...
No es eso!
Se dobla el cuérpo con gracial
Pero si yo no la lengo!
Modula esa voz un poco...
que es el graznido de un cuervo.
Papd, si no.tengo olra
hasta que la mude.
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CRIsP. Neciol
Si desoyes mis leceiones
y desprecias mis consejos,
te vias.d quedar sin novia
y sin finca.

Tin. Pues yo quiero
que me diga usted el modo,
la manera, ¢l argumento,

y el aquel y las palabras
que he de decir, porque temo...

Crise. Y haces bien. Presta alencion,
habla poquito y 4 liempo,
diciéndola estas palabras
sobre poco mas 6 ménos.

IIstd nusled encantadora!

tiene usté un rostro hechicero,
Sus ojos de usted son soles
811 CUY0S rayos me quemao,

Tin. Aliza! aliza! cualguiera
se acuerda de todo eso.

Grisp.  Muchacho.

Tin. Tengo una idei.
Geise.  3Es posible, Timoteo?
Ly, Mira, toma un papelito

v escribemeé todo eso.
Gaize,  Dero. .. )
Tt ~ Le lendeé metido
con cuidado en el sombrero,
tendré el sombrero en la. mano
con los ojos aqui dentro,
y i la primera ocasion
que se presenle, lo-suelto.
Crizp. - No me parece muy mal.

M. Ya voy teniendo lalento.
Crisp.  Pero no abuses...
Tin. Descuida,

pero escribelo corriendo. (Dou Crispulo escribs.;
De fijo que salgo airoso '
de este dificil empeo...

annque yo preferiria

volvermeal pueblo corriendo. ..

me gusla mucho la Claudia

y alld por aquellos cerros



‘CRISP.

Tid.
Cnise,
T,

Crise.

Tin.
{CRISP.

-Crisp.
Rosa.
Tiat.
Cnisp

CasTA.

CRisp.
Tiar,

Rosa.
Caisp,
Tm.
Rosa.
Tin.

GAsTA.

Tin.
Crise,

CAsTA.

Tim.

Rosa.
Tin.

Rosa,
Cnisp,

entre el verde...cuantos ratos

he pasado lan...

Mastuerzo,

aqui tienes...

/Y esla claro? !
Con letras como pucheros,
(Lee.) Estd nsled encantadora.....
preparemos el sombrero. (Lo mete.)
:Conque melerds la pala?
No sefior.

Alld veremos.

ESCENA V.

TINOTES, CRISPULO, DONA CASTA, RO3A,
que aparecen por la lateral izquierds.

Aqui estdn ya.
Buenos dias.

(Y es muy guapa esla mujer.)
Seforas...

Tengo un placer,..
(Aparte 4 Timoteo,} Habla, chico.

' (Qué agonias!)

A los piés de usted sefiora.
(Aparta ) Beso & usted...(Jesis que facha!)
(Parece unaremolacha.)
Esta usted encantadora.
Muchas gracias, caballera
(De fijo que me he portado.)
Debe usted legar cansado.
Tiene nsled nn rostro hechieero,
(A la vieja? Caracoles!)
Estds hablando sin tino.
(Pues es un ehico muy fino.)
Sus ojos de uslé son soles,
que alumbran al mundo solo:
y usled tambien sera sola
y la. .y él...(pues - no doy bola.)
Qué gracial (Valiente bolo.)
Tiene uslé un rostro hechicero
v es nsled encantadora.
Oh! Muchas gracias...
{A Rosa.) Te adora.



Rosa.

Tim.

Cnisp.

Tim.
Rosa.

Tin.
Rosa.

Rosa,

Tine.

CASTA.

Tiu:

CASTA.

Crisp,
CASTA.

CRisp.

CASTA.

CRisp.

CASTA.

Rosa.
Tim,

CRisp.

CASTA.

RosA.
Tim.
Nosa.

(A Timoteo. Pero deme usled el sombraro.
(Se lo quita.)
(Me ha parlido.)
(Le partio.)
Vi & comeler un esceso.
(A Timoteo.) Chico, guarda la sinhueso
(A Crispulo.) (Ay papé, de que hablo yo?)
Tomen usiedes asiento,
si descansar no prefieren.  (Senala el cuarty
Y almorzar?
Si usledes quieren
se preparar: al momeuto.  (Se sienta.)
(Tira de un cordon de campanilla y dice.)
Pascuala, prepara al punto
el almuerzo.
Qué presteza.
Usted puede con franqueza
disponer.
(Yo esloy difunto.)
Puede en esa habilacion
descansar de su viaje,
¥ prepararse.otro traje
si gusta.
Tanla atencion.’
Y mientras, charlan de amor
los chicos....
Glaro...verdad...
(Hard una barbaridad.)
Yo me voy al toeador.
(Bajo & Timoteo,) (Muche pulso,)

(A Rosa.) (Mucho fusgo.)
(A Crispulo.) = ITablaremos del carino.
(Ay papd!)

(ue no seds nino.
Hasla después, (Saludando.)
Hasla luego. (Vi)
ESCENA VI. '
TIMOTEO ¥ ROSA. {Pausa larga.)
Pues es un chico atrevido.
Yo sienlo aqui una opresiof..,
Donosa conyersacion...



Tin.
ROSA.
Tiu.
Rosa.
T,
Rosa.
T,
Rosk.

Tim.
Rosa.

Tim.

Rosa.

Tim.

Rosa.

Lint.

Rosa.
Tim,

i/ ol

Me encuentro muy aturdido.
Decia usted... ' J
Quién yo? Nada.
Me figuré.,, :
No sefiora.
Es usled encanladora.
S A ;
Se ha puesto coloradd. (Segunda pausa.)
Oh! Tarda usted un bienio
en hablar.
Pero..,
Lo dicho.
Hable usted. v
Vaya un capricho.
Yo soy muy coerto de génio.
Pues yo soy un polvorin
vy esa calma me encocora,
lo enliende usted?
Si senara.
(Esto vaa tener mal fin.)
Y de mis Lrece no salgo;
Soy muy viva, Si sefior:
Congue hableme usted de amor.
Vanios, digame usled algo.
(Tengo tan mala memoria.
Y he perdido el papelito.) (Pausa.)
Decia uslé?
(Me Liene frito,)
Voy & contarla mi historia. (Muy de priss
Yo soy de "Calatayud;
soy un chico hien formado,
y un modelo de virtud;
v en fin, yo estoy vacunado,
y gozo buena salud.
Profeso un odio cerval
& inslinlive & las mujeres;
y i mi sér,que es especial
no le lientan los placeres,
del apelito carnal. :
Obro en Lodo con cautela,
y por evitar rencillas
y chismes de parenlela,
me he dejado estas palillas



Rosa.

Tim.

Rosa.

Tim.

Rosa,

Tim.

Rosa.

Tim.

Rosa.

Tim.

Rosa.

Tim.

Rosa.

Tm.

Rosa.

Ty,

Rosa,

Tim,

Sy

por consejo de mi abuela.
Por lo encojido y pacalo,
mi timidez sin segundo
me ha dado cada mal rafo...
y en fin por nada del mundo
saco yo los piés del plato.
Me dan miedo los amores
que son del alma carcoma,
Yy mis amigos majores
son los ealos, y las flores,
y las pastillas de goma.
Pues mucho lo siento, hijo:
de su relacion colijo .
que hay eslrellas enemigas
y que lasnuestras de fijo
van & hacer muy malas migas.
Mi cardcler es jovial
soy alegre y divertida,
bromista, loca, infernal,
y me gusla ser querida
de todos...
{E50 es un mal!
(Y es bonita como un sol.)
No paso en el mundo afanes
y me gustan los galanes
que me persiguen en Pol.
Ji6mo en Pol? i
Y en Capellanes.
Usted. baila?
Si senor
Pero es de veras?
De veras;
gsa es i delicia.
: jHorror!
Y cuando bailo habaneras.
J0ué suceder
“Hago furor.
jCon que furor, dofia Rosa?
Si, sefior...por qué se allera?
En vez de furor, pudiera
hacer usted olra cosa....
Cual?
Calceta,



Rosa.

Tin.

Rosa.

Tin.

HosA.

Tim.

J08A.

Tim.

Noss.

Tiwr.

RosaA.

T,

Rosa.

Tin.

Hosa.

Tin.

BTy e

{Qué tonltera!
Me gusla verme obsequiada,
yo soy la nifia mimada,
y en cuanto piso.el salon
me encuenlro presa, asediada.
Y usted admite?

Ahi, es nada,
pero es con buena inlencion.
Me llaman muchos coquela
sin razon, porque me gusta
ser ¢on los hombres velela...

Y ese nombre, no la asusta?
No, me agrada.

(iZapalela!)
Ahora me ronda un teniente,
un médico, un abogado,
un pintor, un empleado.
Me parece mucha genle.
Y un brigadier jubilado.
Un estudiante en Farmacia,
un chico, internacional,
y el Marqués de Santa Engravia.
Justo, pueblo, aristocracia
v ¢l partido radical.
Amaor no respela ley.
Hija, por el sanlo oleo.
Y admite en so hermosa grey
lo mismo el Dios, Pialria y Rey,
como el salud y petroleo.
Mas, de amor en el combate.
Lo vence tode la fé,
y nunca el alma se abale.
Voy con permiso de usté
4 que traigan chocolale. (Vase.)

ESCENA VI.

TIMOTEQ, A POCO CRISPULO,

Me pavece qne esta rosa

liene espinas...Climatéricas. . .
olla os bonita, agradable,
pero me parcce excenlrica,



CRisp,

Tmm.
Crise,
T
Crise.

Tin.
CRISP.
Tin.

Crisp.
Tim

Cnisp.

Tim.
Crisp,

Tin.
Cnisp,
TiM.
Cnisp.
Tim.
Crisp.
Tim.
Cnisp.

Tim.
Crise.

——

¥ asi un poquito, un poquito...
1Qué estas hablando babieca?

ESCENA VII.
cRisPULO, TIMOTEO.

Nada...espero el chocolate.
Ta siempre has de ser lragon.
El apslilo...
Se alvida.
cuando se trala de amor.
Me parece mal sistema,
Y elli.. qué..?
ue me guslo.
e veras? A
Siento en ¢} pacho
unas cosas, y un calor...
tengo el pulso...de seguro...
mira 4 ver,..
(Tomando al pulsoy) Corre veloz.
Como una locomolora
quie lleva lodo el vapor.
JConqgne peseamos la finca?
Lo que es eso ..
Cdmo no?
Ella tambien...
i Lo que es ella,
padre, no se entusiasmo.
Se enlusiasmara de fijo.
Pues yo lemo,..
Voto al'sol!
Qué te ha dicho?
Caszi, nada...
Pero en fin, colijo yo,
que no ha de ser mny casera.
Gomo!
Le gusla ir 4 Pol,
v baila con los Llenientes
¥ 0IT0S €XCesos.
iGran Dios!
Pero pso serd una broma,
Pues la bromita es alroz.
No hagas cato



Tim.
CRISP.

Tim,
 Guisp.

Tim.

Cnisp.
Tim.

Crisp.
SIH.

Crisp,
T

. Crmisp,

Ti.
Crisp.

Tin.
Crise,

Tim.

=

Me parece...
Voy i casa D, Cenon
el nolario, los conlralos
quiero que se firmen hoy,
¥y ya que os habeis gustado
muluamente, la ocasion
desperdiciar no conyiens:
Pero, papé...
Yo, me voy.
(No comprendes que mafiana
puede aleuna reflexion
deslruir esu simpalia
que hoy existe entre los dos,
vy puedes perder la flnca
que es aqui la gran cuestion?
Pues yo recelo y me fundo
queel que va & perder soy yo-
No seas holo, ’
s que la gusla
bailar & la nifia en Pol,
v he leido de ese baile
muehas eosas.
{Eh! chilon!
Y no encuentra diferencia
en las leyes del amor,
yel'ser coquela le agrada
v después:..
Pura aprension!
Pues esas son aprensiones
que la hacen poco favor
y aungne me gusta, yo temo. .
Pues no lemas, se acaho.
Manana al registro.
: Y luego?
En paz y eén gracia de Dios
nos vamos al pueblo lodos.
Y alli la gran desazon.
Firmeza, yo pronfo vuelyo
con el eseribano, (Vise,)
iHorror!
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ESCENA VIII
TIMOTEO Y A POCO ENRIQUE.

Tim. Pues sime caso con ella
yoy @ estar muy divertido.
(Enrique entra por el foro, vestirh fotalmente de ne-
gro con ghantes negros tambien.)
Exm. Buenos dias, caballero.
Tim. Felices.
ENR. (Valiente tipo!)
;Usted no liene el honor
de conocerme?

Tim. Preciso, -

Exn. Yo soy D. Barique Gomez.
Tim. De veras?..muy sefior mio!
ExNR. Y soy profesor de uimica.

Tim. Enhorabuena...(no alino...)

Exn. Conozco inny bien los gases,
sobre Lodo 1os nocivos,

Tiar. Que le haga a usied buen provecho.
(Me vi cargando esle tio.)

ENR. La Quimica Lirne medios,
del mundo desconocidos,
que dan la muerte en silencio,
sin escdandalo.

Tim. Dios miol

Eng. Existe un gas impilpable
que denlro el gnante metido,
lHeva una muerte segura
yaqui le traigo..
(Tocandose en Ia palma de la mano.)

Tin. (Asustado.) (jAsesino!)

ENR. Tambien su antidoto lengo
en ¢l olro y no hay peligro
para mi!

T, iBonita gracia!

ExR. jTiene usté algun enemigo,
alzun rival que le estorbe,

Tine, Yo, no.

INR. Me alegro infinito.
YO si.

Tin. Camo?

v

ENR. Un ingarefio,
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viene @ robar alrevido,
por yo no sé qué Lratados
mi dicha, mi amor.....

Tin. (San Crispulol}
ExR. oy se firman los contralos
aqui....
T, Y usted ha venido...?
Exr, En cuanto el joven se atreva

4 firmar, el guante quito
cayendo al punte redondo...
Tim. Usled?

Exn. El!

Tin. (iQué basilisco?)
Congue muerto...7

Enn. No, difuntp!

Tim. Caracoles,.. es o nismo!

Y los demds que en sala.
le acompafian...?

Exn, Ya es distintos
no hay cuidado, para eso
CON0ZCo Y0 UM INecanismo,
olro secrelo.

Tin. . Supongo.

iNn. Olro milagro cientifico!
Solo muere hasla las ufias
aquel que yo necesilo!

Tin. Y... dign uslé... de qué modo
obra usted ese prodigio?

Enn. (Aqui que no peco!) Es faeil,
va sabe usté que el oxigeno
asociado con la sangre
viene a formar un fluido,
que en la ciencia se le llama
gas-cosmo-electro-mefitico,
Enlonces la melamarfosis
de los sdlidos en liguidos
y el carbono, viene a ser
un gas deletéreo y misto:
se rompen los capilares,
se entorpecen los senlidos
¥y viene la congeslion
debida al dcido-nitrico!
1Los gdlidos se evaporan!
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Se dislaceran los liquidos!

Y el hombre muere al momento
In mizmo que un golondrino!
:Se enlera uslé?

Tim. (iCaracoles
v lo que sabe esle Lio!)
Exn, Por supuesto todo esto

en un instante preciso,
sin que haya augitio que pueda
evitar el cataclismo!

Tin. Congue no hay auxilio?

Jisn. Nada!
.de ninguna clase,

Tim. (Emigro.)

Fan. Yo sé qua es ugté el rival,

Tiw. San Torcnatol

ENR. El preferido...

8i firma usled el contrato,
8 dir uslé & su padre aviso,

le mato...
Tin. Enlonces...
Exn. Renuneie...
T iPero es que...l .
Enn. (Haciendo ademan de desabrochar el guante.)

;Suelto el fluido?
Tin. Pero, hombre, no sea uslé barbaro!

Exn. Conque la firma....

Tim. No firmo. ..
EnR. i0h gracias!

Tim. No hay por qué durlas.

(8i yono fuera tan Limido!)
jRomperse los capilares....
y #30 qué €s....

Exn. El baulismo!
Tim. Y la sangre...,

ENR. Se hace agua!

Tim. Y los s6lidos?

Exr. ~ Son liquidos.

Tim. Y el carbono.....

Eng. No es carbono.
Tim. Se trieeca. ,
Eng. En acido nitrico.

Tin, ;Y esose llama?



Exn.

Tin.
Exg.

Tim,

Rosa.
Tin.

Nosa.
Tim.

Rosa.

Tin.
Rosa.
Tim.
Rosa.

Se lama,

£a8.... como.....eleetro.....imefitico.
Con qué usted firma?

Un demonio!
Ll guanle esta prevenido.
0 callar, 6 no firmar,
6 motir, adios! (Vase,)

ué tio!
Vilgame Dios! qué desgracia!l
yo que del pueblo he salido
lan sano, mirame espuesto
i ser gas—eleclro—uilrico.
Romperme mis capilares,
guiero decir, el baulismo
y luego pasar mi sangre
4 ser. . sefior, como dijo. ..t
sungre...de; gas, deleitero...
es decir, de golondrino...
Pues no fiemo, ni me caso,
y me voy...lo e decidido.
{ Viise precipitadumente hasia el foro, donde tropieza
con Rosn, que entra ¥ le empuja & escena otra ver.
Lista vestida de miscara con el traje que llevan las
comparsas de estuliantes i-capticho de'la aeteiz, Llg-
vilrd puesto un medio antifoz de seda que se quitard
A su tigmpo, yfingicd en toda ln escena un ligero es-
tado de embriaguer sin acentuarlo mucho.)

ESCENA IX.
TINOTEOQ, ROSA. (Disfrazada.)

MMola, chico.

JGomo, chico!
Poes mae gusta el atropello.
Vamonos 4 Capellanes?
A Capellanes?. .primero...
JPero de donde ha salido
este animal?

Timoleo!
No me conoces? (Se quita el antifaz.)

Siesella.
La misma, la misma.
(iCielos!)

Yo te quiero...ta me guieres,
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conque los dos nos gueremaos,
ponte los guantes y al baile.

T Rosa!

Rosa. Que llamo al sereno.
T, Rosa!

Rosa. Yo me llgmo Paca,

poner motes esti feo.
Vimonos a Capellanes?
chieo, alli se baila al pelo,

me estd esperando el Leniente,
y el abogado, :

Tim. { San Pedro:

Rosa.  No lengas celos, L eres
¢l prelerido.

Tim. Provecha.

Rosa. A mi el baile me enlusiasma,
alli estoy.en mi elemento,
uno me coje la mano,
el olro me pide un beso,
aquel me acurieia el talle...

y ta, Le callas.

Tin. Un cuerno.

Rosa. Yo-corrocomo una ardilla,
subo, bajo, salgo, entro,
embromo, bailo, me rio,
me faligo, me divierlo,

' relozo, canlo, me aturdo.

Tin. iSanlo Cristo, qué marea!

Rosa. Y al final de la funcion,

6 bien en un intermedio,
hago lo que es nalural...

T ¢Y qué hace usled?

Rosa. Nada, ceno.
Vente, chico, y no Le asusles...

Tim. Senorat

Rosa. 8¢ que eres feo, |

- tonto, pacalo. ..

Tim. Seforal

Rosa, - Con sus ribeles de necio,
pero con ¢sie pedazo
de tafetan... (Queridadole poner la careta.)

Tim. Que no quiero.

Rosa. Vamos, ponte la carela.
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Tis. Que yo no me pongo eso.
Tlosa,  Voy i descansar un poco
acerca esa silla presto... (Sela Heva.)
ponme aqni ese Laburele,
(Se lo coloca en los piés.)
cierra la venlana: el fresco (Lo hace.)
puede serme muy falal.
Acércale aqui, corriendo,
mas cerquita;

Tim. Mas?
Rosa. s claro,
. lengo que hablarle en seerelo.
Tim. (Y si viene el de los gases ..) (Se sparta.}

Vosa. - Eh? Te revelus...qué es esto?
No vienes al baile?

T iNunca!

Bosa.  Congué e desairas? Bueno!
No sabes, desventurado,
lia dicha que yo te ofrezco;
Te Hevaré al ambigit,

(i pagards por supuesio,
alli me eild Pacorro ..

Tim. Pa.. quién?

Ross. Aquel malaguedo
que te hablé: lomamos ostras,
y una copa de Burdeos.

Tin. Y una racion de cabrifo
si @ usled le purece.

Rasa. Bueno.
Bailaremos la redowa,
mazurea; wals...

T, Por supuesto!
(Esta mujer esla loca.)

Rosa.  Verds qué guslo.

Tim. Lo ereo.

Rosa.  Alli estara la Pascuala,
ia amiga que yo lengo,

y ella tiene relaciones

con un chico del comercio;
v la Rila, una modista

que vive en el enlresuelo,
y que ahora gasta peineta
por consejo del mancebo



Tin.

Rosa,

Tin.

Rosa.

T,

Eosa.

Tin.

Rosa.

Tin.

Rosa.

Tim,

Rosa.

Tim.

Rosa.

Tim,

Rosa.

T

Rosa.

Triar.

I}os-,\.

de la botica de enfrenle
que Liene aficion al cuerno.
Y esla noche cantan coros.
De yeras?
Desde alli al cielo.
Vamos, nombre.
(Esta mujer
e3 un demonio casero. )
Ti te vestiris... de 0%0...
0 de mico.
Lo que es esa...
LA L L8 gusla el champagne,
la aniseta de Burdeos..?
el First, Cofac, jel Jeréz?
la Manzanilla?..me alegro.
Vas a tomar una turea
soberann, si...?
(Te veo.)
Ti bailoras con Ramona,
Te gusta Ramona?
Pero...
Es una chica morena
que tiene los ojos negros...
te gustan a ti los ojos
oscuros?. .di...Timoteo?
Ta no has bailado en te vida.
Eres nn borrico:
Niego.
Ta aqui escuchas y te callas,
vy sino ecallas.. .
Yo ereo...
Yo tengo el géniv muy vivo,
ya le lp dije.
Me acuerdo.
[isla mujer no es mujer.)
Escucha. (Golpedndols en el hombro.)
Es un granadero.
Es menester, hijo mio,
que me complazeas, deseo
hacerle un novio galante...
Galante? J
Quitarte el pelo
de la dehesa,
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T Lo misino
dice mi padre.

Rosa, Me alegro.
Figirale que ya eres
mi marido.

T, (Dios elerno!)

Rosa.  Es menesler que adivines
mis caprichos, mis intentps,
eslds?. (Sigue golpeandole.)

Ton. Y qué manos liene,
modera tus...

Rosa. No sgas memo.
4T no me Has visto bailar?
Pues dame 1o mano. (Se leyanta.)

Tim. Cielos!
(V& & romperme una coslilla.)

Rosa. Vamos, eslira ese cuerpo...
Apropésito, td fumas?

Tim. Jamas.

Rosa. Bien, pues vo quiero,
qua fumes. .

Tin. (Hombre, qué gracia!

ya fumaré con el Liempo.

Rosa.  Oye, tocas la guilarra?

T, Nunca.

Rosa. Pues éstd mal hecho.
;T has visto el can-can que bailan
en Capellanes?

Tiar. Ni quiero.

Ross.  Pues yo le bailo & merveille,
Ahora veras...

Tin. Dios elerno!

Rosa. La, la, la, la, la, la pon atencion,
estos compases primeros,
son de un eleclo admirable,
mira qué gracia en el cuerpo,
quéinlencion en la mirada,
queé actitud.

Tin, (Ay Timoteo!)
;0uién Le metié en este lio?

Rosa,  Atencion, mira que empiezo.
(Rosa tararea y baila los dos compases del can-can, ¥
tira wna silla que lastima los piés de Timoten.)



Tin.

Nosa.

Tia.

Rosa.

Tim.

Rosa.

Tim.

Rosa.

Tin.

Rosa.

Tis.

losa.

Tin.

Rtosa,

Tin.

HosA.

Tin.

Rosa.

T

Rosa.

T

Huy! he vislo las eslrellas,
esla ecasa es nn inflerno,
v esta mujer un demonio,
si esto dura yo me muero. ..
JTienes callos, hijo miae?
Diez y. seis.

Cuanto lo siento!
Escucha, zla bebes lom,
G Giuebra? (Se sienta.

Yo...veneno! (Sesienla.)
¢Te sientas?..Pues.yo, & tu lado.
Ya sabes que yo le aprecio,

y me eslas gustando mucho.
Si, eh?..

Tienes un aspeclo,
Iermoso, hastn cierlo punto...
A Ui te gusla el Burdeos?

Ami no me gnsla nada.
Lo dicho: nos casaremos.
(En seguida.)
T serds
un buen marido, un modelo
de mansedumbre. z
Yo manso?
jcontra esa frase prolestlo!
Como yo soy alegrilla :
de cascos... A
8i, va lo veo...

Tendré ciertas intriguillas
legales...Oh! no haya miedo |
que yo falle & mis deberes,
s] e agrada ¢l mosconeo
8s0 no-es fulla...

No, es sobra.
Eso consiste en el génio
y en la... abre esa ventana
que tengo calor,

Corriendo. (La abre.)
(Esloy heecho un zavandillo.)
Ya esté.

Oye, Timeoleo,

acerca un vaso de agua.
En seguida. . (Vi air.)




Rosa.

Tin.

Rosa. |

Tor.

Rosa.

Tiar.

Hosa.

T

Nnsa.

Tim.

Rosa

T

o3aA.

T,

Roza.

Tinr.

Rosa.

Tia.

fosa.
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Ya no quiere.
Mira, cierra la ventana
que me perjudica el fresco.
;Cerrar?...No he visto velela
como ella.) (La cierra.)
Yo Le aprecio
Muchas graeias.

Yo te eslimo.
Muchas gracias

Yo celebro.
Muchias gracias. (jQué eelebra?)
(ue por evitar un pleito,
hayan fratade de unirnos
von el lazo sanlo y lierno,

;Tit sabes equitacion?
Equitacion?.,y qué es eso?
Qué si montas?

Qué si monlo?..
iAh! pues, si, yo monlo en pelo
al borrico del alecalde
que es el mis grande del pueblol
(Se va serenando un poeo.)
Pues como digo, me alégro
que hayan por fin convenido
asi en nueslro casamiento;
yo acepto, y i es natural
que aceples:

Alld veremos:
jTe atreveras 4 negarte?
(Levantindose con resolucioh.)
Si tal, vy me marcho al pueblo,
y hasta ya de belenes
de casamiento y enredos.
{Con mucha dulzara v un romanticismo que va an-
mentando gradualmente hasta ol final.)
Y visa dejarme, ingrato,
subiendo lo que te quiero?
Muchn.

Y podris olyidar

108 vinlurosos momenles
que has disfrutado a mi lado?
JMvidor mi-amor inmenso,
venegar de tus palabras,
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y olvidar Lus juramentos?

i0ué se hicieran tus promesas?

Llgvélas el raudo vienlo

como esas flores marchitas

que arrastran veloz el eierzo.

Desleal! falsol perjuro!  (Llerando.)
Tir. (Pues senor, olra te pegn.)

(Yo que la juzgué serena.)

Rosa. Traidor! infame! embunstero!
Thr. {(jAbizal)
Rosa. La dicha robas

de mircorazon, v el pecho
siento que el dolor desgarral
Ay!
Tisr, (Al siete.) (Tocindose ln frente.
Hosa. Timoteo!
;Con qué Le vis y me dejas?
me engaias, fulal eslremo!
;0uidn en los hombres se fla?
T, Pues, sefior, eslo es mas neégro.
Rosa.  Oye...abre esa venlana,. (Transicion rapida.)
que Lengo ealor,
Tin. (Lo creo.)
Rosi.  (Bajindoleal proscenio ycon mucha solemnidad. )
Sien la noche solitaria
sientes alli por tu pueblo
de una voz ligubre y lrisle
los falidicos acenlos,
si entre la bruma. ..
T, sLa bruma?
Rosa.  Sientes plafiidero un eeco,
v si una blanea fantasma
una vision, vn especlro.. ...
(Transicion muy natural.)
Yo me voy 4 Capellanes,
hasta después. (Vase lateral derecha.)
T, (Dios, qué es esto!)
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ESCENA IX,

TINGTEOD, DON CRISPULO, por el foro.

Timoteo se deja caer abatido en una silla; su padré corre pre-
suroso y le interroga.

CRISP.

Tia.

iHijo... Timoleo!
Jesiis, qué le pasa?
Senales de espanlo
columbro en Lu caral
Tus ojos tan rojos,

te liembla ls barba,
Por Dios, qué te han heclio...?
respéndeime, habla.
(Levantandose y muy vivo.]
iMe Liemblan lus piernas,
e Liembla la barba,
y sienlo de espanto
terror en el alma!

No s8 lo yué lengo

ni sé qué me pasa,

ni quiero saberlo....
Esto es una jaula,

la loca es mi novia,
me aturde y me aplasta!
Me exige que fume,

me dice que baila,

se viste de hombre

con algo de gracia,

y liene de novios
lucida comparsa!
iTenienles feroces

que pinchan y rajan,

y liene abozados

que mienten y charlan,
y tiene estudiantes

que cursan Farmacia,
£on olros excesos

que el libio se calla
Se burla, s8 rie,

mi frenle amenaza,

y baila can-canes

y ¢l codo levanta

y habla de especlros,



Grise,

Tim.
CRrisp.
T,

(nise.
Tim.

Crisp,”

Nosa.

CASTA.

Ll

vision y fanlasmas!

Yallora, ya
Ya pega, ya

rie,
canla,

y en [ieros extremos
Ine asusta y me carga,

iEs0 es uni
con cara de

fiera
pascua!

Eso es un demonio

¢on rizos y
Me frie, me

faldas!
pincha,

me pega, me roja..
me soba, me aturde,

me asfixin,

mée matal

Ni eniero, ni puedo,
ni se soporlaria;
he dicho! La puerta,

porque eslo

me aplasta.

(Sadajn caer fatigado on la silla.)
Con miedos indignos
de dltiva prosapia,

te encojes, le alurdes,
tu fé se desmaya...?
iNo ves, Timoteo,

que sino te casas

la finea del pleito

se lleva la trampa...?
iSi baila, si juega,

si el codo levanta.
con sebo de palo

y ungilentos de vara
verds (i qué presto

la lienes curada.

Yo me sien

to malo!

J0ué te duele?

El alma,

y en otros mil silios...
yo me muero! (Se désmaya en la silla.)

Agua!

Yo me muero!

Qué voeces?
{ldem.)

iVino!
{Saliendo. )
Qué pasa....?
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ESCENA XL
DICHOS, GASTA, Y ROSA.

Cnise.  (Nada, que se muere el niio!

CasTa, jJesas qué horvible desgracial

Grise, (De usted es la enlpal (A Rosa.)

Rosa. jLomo!

Cagra. Modere usted sus palabras!

Crisp.  (Haciendo aire @ su hijo é inerepando & Rosa alterna-
livamente.
jllijo del alma! Lo dicho,
usted loen y casquivana,

Rosa.  Caballero!

(nisp. Con sus bailes,
y sus veslidos de miscara. ...
iHijo.....!" jCoqueta! Coqueta!

Rosa. |Mudre,... yo me pongo malal

(Cae desmayada al otro estremo sohro etra silla.)
CasTa. Ay Dios miol (Corviendo & slli.)
Crisp. iTimoleo!
Casta. [Pobre Rosa!l (Haciendoaire i su hija:)
Crise.  (Asuhijo.)  No le pasa?
Casta. Vejele de los demonios,

iAy de usted si me ln mata!
Cnisp.  Sefiora lo mismo digo!
Casta. (Bl grunon!
Crisp. La esfrafalaria!
Casta. 8ies un hombre de allefiigue!
Cnise. Y ella un bote'de metralla!

iSi no es mujer!

CASTA. 18i no ¢és hombre!
Grisp.  Mas qué usted!
CASTA, iVaya una gracia.

Rosa, Ay madre! (Volviendd en si.)
T, (Idem.) Ay padre!

Cnise. Qué tienes?
Casta. Te sienles mejor?

Crisp, ¢ Te pasa?

T, Ayl &8

Rosa. Ayll

CASTA. (El viejo!) (Con rabiaal viejo.)
Crisp. (jLa arpia!)

T, Agua! quiero!



Rosa.
CRISP.

CASTA.

Crisp.

CASTA.
Cuise.
CASTA.

Crisp.

CAsTA .
CRISP.
CAsTA .
Crist.

Rosa.

CASTA.

T

Crise,

ENR.
T
Crisp.
Tiu.
ENR,

Crise.
Rosa,

CasTa.

Rosa.

T,

CasTA .
CRisp.
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iQuiero agua!

En zeguidila!

Corriendo!
{Los dos se dirijen corriendo al foro donde esti la me-
sa con el agua: se din un encontron antes dé llegar,
y ninguno se cede el paso para llegar hasta que cojen
el vaso.)
Atrds!  (Queriendo pasar.)

Esloy en mi casa.  (Idem.)

Pues vo necesito el vaso!
Yo lambien!

Usted se aguarda!
Viejo verda!

iBruja negra!
Me insulta!

Yo quiero el agua!
{Rosa so levanta vi { ln mesa rapidamente y se haba
ol agua.)
Qué fresca esta!
iMuy bien hecho!

Pap4, ya estoy bueno!
(Dando el brazo 4 su hijo.) ;A casa!

ESCENA ULTIMA.
DICHOS, Y ENRIDUE,

Felices!

Es el del gas!
Qué gas, ni qué calabazas!
(jLa mano negra!)

Sabiendo
que dona Rosa se casa,
Vengo d la firma, ...

Es inutil!
Como inutil?

Nos desaira, -
gse joven....no consiento.....
jRenuncia @ mi mano blanca?
No puede ser, yo le quiero,
yo le adoro!

iMuchas gracias!
Caballero.....

Yo lo apruebo!



Exn.
Siw.
Rosa.
CRisp.
CasTA.
Crise.

LR,
T,
Enn.
Rosa.

CRisp.

Tiw.

Exg.
Rosa.
Crisp.

Tim.

"
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;Y usled? (A Timoteo.)
iYo no firmo nadal
Renuncia usled....!
Esta elaro!
Pero y la caga! .
La casa
que se la lleve el demonio,
Timoleo antes que nadal
Entonces....  (Acercindose.)
(A Crispulo.) T1i no le togues!
Yo (raigo estendida el acta
de renuncia.....  (Saca unos papeles.)
Yo no quiero,
yo quiero casarme!
iBastal
Venga un tintero, un pluma,
un caion....!
Firma y en marcha.
(Enriqne coloca los papeles sobre la mesa. Casta, tras
un tintere, que coloca gobre la misma. Crispulo firma
después de repasar un momento el documento.)
(Rosa, ya somos felices!) (Bajo4 Rosa.)
(Surti6 su efecto la trama!) (Idem.)
(Eatregando el papel firmado 4 dofia Casta.)
Aqui esli ya; buenos dias,
y hasta nunca. (Yéndose:)
Padre, aguarda.
(Abanza hasta el proscenio y dice al pfiblice.}
Perdi la finca......;Chilon!
que esid nina es un leon;
pero ¢l perderla me agrada
si me dais una palmada
cuando descienda el telon,



